-

4
Via deiGerani 5
[-70026 MODUGNO BA

(1) Empi&ngeriCansignée/Destinataire 5 12) Empiangs- Und BealDenungsvermeres Dalivery note
Remarks/Qbservations
Getrag S.p.A. s

(4) Versanddatum/Date of delivary/
Date de livraison

10030833

08.08.2018

73630 Remshalden - Grunbach

(57 DieferanuSupplier/FoUriSsauT G) Freight 17 Delvery (ectual) Tnvoica
Supplier na. 91024068 Deliver| [Delivered ar Eﬂm’er
EUR reight Ext, vehicla
schmid alutec gmbh & co. kg b T —
Féhrenbachstr. 7 Epress eQ‘l % R%

FPost

See belowl

(10) Thra Zaichen!  [(11) Purchase order no,Jyour oreer 1115) Orderer Information (12} Our depanmentour rel, 7 |(19) EXiansion | (14) Qur ojder no.jeur No,/noire No.
vour ref./volre ref. ! notre réf,
550003917401 S. Jung 07151/93299 | AB102453
-186
(189} VersandartiShipment/Expédition| DDP{20)DDU [ {21} Verpackungsart! 22) Versendzeichan/Marks/Marquage [ (23) Totalweightinkg ___ . _(24L- . |
e = o] o e [Packinn/Emballdgg— s — - T - 7
Shipping by lotry X LKW Gross 742,20 331,20 Net

25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire

{26) Unioading paint

SRS Y=
R R

ACCETT,
Quantits dichiarata:
Quantis effertiva,
Tipe Imballaggio:

Quantiey imbal;.

Conformity all
Data 2 sched

Firmg

o

+NAG

’é"iﬁl'léé;ﬂo: _@

'I

Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} (28] Sacanummer J0rawng No.T | (20) Goods, Services oescrplion {30y Mengsf (31) ] (40} Reciplant comments
iLina) |Plan No, (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantitd JUnit | Quantity (aciual) - Commens |
2517105400 GE1054-16 600,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.4-0507-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR.4-0607-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europaleite]
GE-1/2 EUROP
CH.NR.4-1707-1 5 x GE-(501568)} 1/2 Europaleite
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 5-1407-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
60 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
I = 10 x GE-(520922)- A08B06 — h
Palettendecke! GE AQ806
Palettendecke
60 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594
60 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
(®) &% ;I\ Q
/(Q‘D l OO KUEH NE

42) Receipt comments

43} Guaniity check

(44) Goods m: pactior WV F

N regart

(43} Recipient

(46) Invoice approval

Date

Name/
Na




1) Sender/supplier 2) Supplier no.

schmid alutec gmbh & co. kg
Féhrenbachstr. 7

73630 Remshalden - Grunbach
Phope 07151/93288-0 ~

-

*

5) Loading point

91024068

3) Carrier order no.

4) Sender number from carier:

CARRIER ORDER

6) Date 7) Relation no.

08.08.2018 17:00

8) Shipment number 00091688 9) Carrier 10) Carrier no.
11) Reclpient 32) Customer 15113

Getrag S.p.A.

Via dei Gerani 5 ohons Seletox
1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereau/load list no.

14) Load/unloading point 14248 15) Sender comments for carrier

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arrival time
18) Reference and no./delivery note rd. 19) Number |20) Packaging fype ?I—z 22) Contents 233\3;3:1% 24);3;059 welght
10030833 10|GE-1/2 EUROP | 0} Kupplungsdeckel 93,001 742,20
10030833 60[TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 162,00 0,00

25) Total 70

26) Volume dm3fioad meter

Totals 27) 255,00 28) 742,20

29) Hazardous goods classification

30) Hazardous goods description: See supplement if available.

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transport insurance 34) C.0.D.
Ex Works without packaging (EXW) 4.536,00 Covered by

(EXW)

35) Assets 36) Sales order no. 37) Account

‘K AT Ao Slse o

25 FeAY 2
ﬁoss [/50 Ozggq

38) Transportation no. | K\A/
39) Vehicla ID

40} Shipping typ Shipping by lorry 41) Statement code

42) Confirmation of receipt by reciplent:

S JRT4E

43) Confirmation of receipt by driver;
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 07.08.2018

Date Time Signature

Stamp/signature

45) The General Terms and Conditions for German Carriers (ADSp) apply.

Place of Jurisdiction shall be the place of business of the ¢

46) For goods recipient {with

44} The shipment contains  Of which replaced
narcode In lower section)

Euro flat pal. (FP) Euro flat pal. (FP)
Euro gnid pal. {GP) Euro grid pal, (GP)

2) Supplier no,

T

10) Carmrier no

i

(Space for barcode fields)
8) Shipment number

IIJI IRERTo

aauf| oad
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-007065 vom 09.08.2018

Seit iiber ... BENIE

(LT T

A Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF c M R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG L.IE:;T HReEfE"lg:fu:’gollJ:lLel::ai"t\rI:t.zE IZ::T;: Ncp:eLiransport o5t soumls, nonobstan! louls
. 0 "
Féhrenbachstrasse 7 genteiligen Abmachung den Bestim des clause contraire, & la Convention relative au
73630 Remshalden Grunbach Obereinkommens @ber den Bafdrderungsverirag contrat de  transport [nternational des
Im intemn, StraBengitervarkehr (CMR}). marchandises par route (MR},
9 Empféinger / Deslinataire g Frachtiiitwer / Transporteur Benutzte Gen.~Nr.:

D-08-018-G-01568

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps

Datum/Dale 44.08.2018

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslielsrungsort des Gules f Kieu pravu pour la Tvralson de fa marchandise 7 Nachfolgender Frachtihrer / Transporteurs successifs Benutzie Gen-Nr.:

Ort/ Loy Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschiand Zealt/ Temps
Datum/Date  (9,08.2018

400 und Tag der Ubernahme / Lleu at date de la prise en charge de a marchandise

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfiihter /
Réserves el observations des transporteurs

£ Belgeftigte Dakumente f Documents annaxes

QPos, 10 ZeicherVNr. 11 Anzahl der LM 12 Arl der Varpackung 13 Bezaichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Urfang
Na, Marques el numéaros Nombre des colls Made demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 10030803 + 825 + 827 + 828 130 EP Gefriebeteile 9.649
+ 833 +842 + B03
Summe:
i 130,00 EP 9,649,00

4§ Anwelstngsn des Absenders

17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilomeler mit Grenziibergangsn
von bis Km

4 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescripticn daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions padiculieres

Kfz
Anhénger
Fahrer

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t

22 Benutzier Grenzilbargang

M

k]

T 2R shpm/oate

3
ﬁé_cep 10N &5 marc!

Via dai i
Vig-getgiclamini, sng - 70075 Modugno ffg—————
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GET’I{A s g
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterscheift und Stempel des Frachtlihrers b= = mgrsc £ pmct-s Empféngars
Signature et imbre Pexpéditeur Signature et timbre du transporteur _Rl Levu @ ibn 1 n%ﬁi;ﬁe estinataire
\lorll_:(a cis rapyafie s oonnyom gkt 2 0F

®
o

: TTRON

LA =T R R A" e F =) ,uluunut.a

SCHWEITZER GmbH & Co: Intern. Spedition KG Geschafisilihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMNIERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amisgericht; Ludwigsburg Kontof 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ:J] 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Teleiax {0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF6Q4



